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ΣΥΝΤΟΜΗ ΑΙΤΙΟΛΟΓΗΣΗ
Οι στατιστικές διαδραματίζουν σημαντικό ρόλο στην ευρωπαϊκή νομοθετική διαδικασία. Αποτελούν συχνά πηγή έμπνευσης για νέους νόμους, φέρνοντας στο φως προβλήματα ή βοηθώντας μας να εντοπίσουμε τους τομείς που χρειάζονται ρυθμιστική δράση. Στη συνέχεια, η τεκμηριωμένη προσέγγιση που χρησιμοποιούμε για τη νομοθέτηση βασίζεται σε δεδομένα με στόχο την αξιολόγηση των κατάλληλων λύσεων ή την επανεξέταση της αποτελεσματικότητας της νομοθεσίας. Όλες αυτές οι εργασίες εξαρτώνται από την ακρίβεια των αριθμών που χρησιμοποιούνται. Αυτός είναι ο λόγος για τον οποίο πρέπει να διασφαλίσουμε ότι τα στατιστικά στοιχεία που συλλέγουμε είναι ορθά και συγκρίσιμα σε ολόκληρη την ΕΕ. Για τον σκοπό αυτό, η συντάκτρια της γνωμοδότησης υποστηρίζει τη θέσπιση ενός πλαισίου που θα συγκεντρώνει τις σχετικές διατάξεις για την προετοιμασία και την ανταλλαγή στατιστικών σχετικά με τον πληθυσμό και τη στέγαση. 
Πολύ συχνά, οι ελλείπουσες πληροφορίες είναι αυτές που έχουν επίσης τον μεγαλύτερο αντίκτυπο. Όσον αφορά τις στατιστικές για τον πληθυσμό και τη στέγαση, γνωρίζουμε ότι αντιμετωπίζουμε δυσκολίες στη συλλογή δεδομένων για τα άτομα που βρίσκονται σε ευάλωτη κατάσταση, όπως οι μειονότητες, οι άστεγοι ή τα άτομα με αναπηρία. Παρότι ένα νέο πλαίσιο για εναρμονισμένες ευρωπαϊκές στατιστικές είναι ευπρόσδεκτο, πρέπει να προσπαθήσουμε να βελτιώσουμε την κάλυψη των δυσπρόσιτων ομάδων στη συλλογή των στατιστικών. Το πλαίσιο που θέσαμε σε εφαρμογή πρέπει πλέον όχι μόνο να επιτρέπει τη συλλογή δεδομένων για τις ευάλωτες ομάδες, αλλά και να θέτει υψηλούς, φιλόδοξους στόχους όσον αφορά τη συλλογή δεδομένων για αυτούς που παραδοσιακά δεν περιλαμβάνονται στις στατιστικές.
Ως απάντηση στις αυξανόμενες τάσεις που παρατηρήθηκαν το περασμένο έτος, η Επιτροπή προτείνει να χρησιμοποιούνται νέες πηγές δεδομένων, μεταβαίνοντας από άμεσες πληθυσμιακές καταγραφές σε απογραφές που διενεργούνται αποκλειστικά βάσει μητρώων. Όπως ακριβώς οι μέθοδοι που χρησιμοποιούνται για τη συλλογή δεδομένων εξελίχθηκαν με την πάροδο του χρόνου, έτσι θα πρέπει να αναμένουμε ότι και στο μέλλον θα εμφανιστούν νέες τεχνικές. Η συντάκτρια της γνωμοδότησης εκφράζει την ικανοποίησή της για το γεγονός ότι το πλαίσιο για τις ευρωπαϊκές στατιστικές επιτρέπει καινοτόμες προσεγγίσεις σχετικά με την προετοιμασία των στατιστικών και ενθαρρύνει τον πειραματισμό με νέες τεχνικές. Ταυτόχρονα, η εκπόνηση στατιστικών, ιδίως αυτών που προέρχονται από καινοτόμες μεθόδους ή πηγές, συνεπάγεται τη χρήση δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα. Είναι εξαιρετικά σημαντικό να προστατεύονται τα δικαιώματα των ατόμων και να λειτουργεί η συλλογή στατιστικών στοιχείων με πλήρη σεβασμό της θεσπισμένης νομοθεσίας της ΕΕ για την προστασία των δεδομένων.

ΤΡΟΠΟΛΟΓΙΕΣ
[bookmark: IntroA]Η Επιτροπή Πολιτικών Ελευθεριών, Δικαιοσύνης και Εσωτερικών Υποθέσεων καλεί την Επιτροπή Απασχόλησης και Κοινωνικών Υποθέσεων, που είναι αρμόδια επί της ουσίας, να λάβει υπόψη της τις ακόλουθες τροπολογίες:
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<Amend>Τροπολογία		<NumAm>1</NumAm>

<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Αιτιολογική σκέψη 6</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	(6)	Το 2017 η επιτροπή του ευρωπαϊκού στατιστικού συστήματος ενέκρινε το μνημόνιο της Βουδαπέστης, στο οποίο προβλεπόταν η ανάγκη για ετήσιες στατιστικές σχετικά με το μέγεθος και ορισμένα κοινωνικά, οικονομικά και δημογραφικά χαρακτηριστικά του πληθυσμού, καθώς και για βελτιωμένες στατιστικές σχετικά με τη μετανάστευση. Για την τήρηση των αρχών της ισότητας και της απαγόρευσης των διακρίσεων εις βάρος των πολιτών της σε όλες τις δραστηριότητες και τον σεβασμό των ατομικών δικαιωμάτων των πολιτών τα οποία κατοχυρώνονται στον Χάρτη των Θεμελιωδών Δικαιωμάτων της Ευρωπαϊκής Ένωσης23 και στα άρθρα 10 και 19 της ΣΛΕΕ, η Ένωση χρειάζεται αξιόπιστες και συγκρίσιμες στατιστικές. Ο κανονισμός (ΕΕ) 2019/1700 παρέχει ένα πλαίσιο για τις συλλογές δεδομένων από δείγματα που καθιστούν δυνατή τη συλλογή δεδομένων σχετικά με την ισότητα και την απαγόρευση των διακρίσεων, στον βαθμό που αυτό είναι εφικτό όσον αφορά τα δείγματα, καθώς και την ανάλυση ορισμένων πτυχών της ισότητας και των διακρίσεων μέσω κατάρτισης κοινωνικοοικονομικών δεικτών και πληροφοριών σχετικά με τις εμπειρίες διακρίσεων. Επιπροσθέτως, ο Οργανισμός Θεμελιωδών Δικαιωμάτων (FRA) και το Ευρωπαϊκό Ινστιτούτο για την Ισότητα των Φύλων (EIGE) διενεργούν ειδικές μελέτες και ειδικές έρευνες που μπορούν να επεκτείνουν περαιτέρω τη διαθεσιμότητα στατιστικών για την ισότητα σε επίπεδο ΕΕ. Η μελλοντική συνεργασία και ο συντονισμός μεταξύ των κρατών μελών, της Eurostat και των εν λόγω οργανισμών θα πρέπει να ενισχυθούν ώστε να ανταποκρίνονται στις αυξανόμενες απαιτήσεις των χρηστών για αξιόπιστα και ολοκληρωμένα δεδομένα σχετικά με την ισότητα και τη πολυμορφία στην Ένωση.
	(6)	Το 2017 η επιτροπή του ευρωπαϊκού στατιστικού συστήματος ενέκρινε το μνημόνιο της Βουδαπέστης, στο οποίο προβλεπόταν η ανάγκη για ετήσιες στατιστικές σχετικά με το μέγεθος και ορισμένα κοινωνικά, οικονομικά και δημογραφικά χαρακτηριστικά του πληθυσμού, καθώς και για βελτιωμένες στατιστικές σχετικά με τη μετανάστευση. Για την τήρηση των αρχών της ισότητας και της απαγόρευσης των διακρίσεων εις βάρος των πολιτών της σε όλες τις δραστηριότητες και τον σεβασμό των ατομικών δικαιωμάτων των πολιτών τα οποία κατοχυρώνονται στον Χάρτη των Θεμελιωδών Δικαιωμάτων της Ευρωπαϊκής Ένωσης23 και στα άρθρα 10 και 19 της ΣΛΕΕ, η Ένωση χρειάζεται αξιόπιστες και συγκρίσιμες στατιστικές. Οι στατιστικές για τη μετανάστευση και τη διεθνή προστασία είναι ουσιαστικής σημασίας προκειμένου να υπάρχει επισκόπηση των μεταναστευτικών ροών εντός της ΕΕ και να διασφαλίζεται ότι τα κράτη μέλη θα εφαρμόζουν ορθά την ενωσιακή νομοθεσία, τηρουμένης της ισχύουσας νομοθεσίας. Ο κανονισμός (ΕΕ) 2019/1700 παρέχει ένα πλαίσιο για τις συλλογές δεδομένων από δείγματα που καθιστούν δυνατή τη συλλογή δεδομένων σχετικά με την ισότητα και την απαγόρευση των διακρίσεων, στον βαθμό που αυτό είναι εφικτό όσον αφορά τα δείγματα, καθώς και την ανάλυση ορισμένων πτυχών της ισότητας και των διακρίσεων μέσω κατάρτισης κοινωνικοοικονομικών δεικτών και πληροφοριών σχετικά με τις εμπειρίες διακρίσεων. Επιπροσθέτως, ο Οργανισμός Θεμελιωδών Δικαιωμάτων (FRA) και το Ευρωπαϊκό Ινστιτούτο για την Ισότητα των Φύλων (EIGE) διενεργούν ειδικές μελέτες και ειδικές έρευνες που μπορούν να επεκτείνουν περαιτέρω τη διαθεσιμότητα στατιστικών για την ισότητα σε επίπεδο ΕΕ. Η μελλοντική συνεργασία και ο συντονισμός μεταξύ των κρατών μελών, της Eurostat και των εν λόγω οργανισμών θα πρέπει να ενισχυθούν ώστε να ανταποκρίνονται στις αυξανόμενες απαιτήσεις των χρηστών για αξιόπιστα και ολοκληρωμένα δεδομένα σχετικά με την ισότητα και την πολυμορφία στην Ένωση, προκειμένου να διασφαλιστούν τα δικαιώματα των ατόμων που διαμένουν στην ΕΕ και να καταπολεμηθούν οι ανισότητες και όλες οι μορφές διακρίσεων.

	__________________
	__________________

	23 ΕΕ C 202 της 7.6.2016, σ. 389.
	23 ΕΕ C 202 της 7.6.2016, σ. 389.


</Amend>
<Amend>Τροπολογία		<NumAm>2</NumAm>

<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Αιτιολογική σκέψη 20</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	(20)	Τα κράτη μέλη και η Επιτροπή (Eurostat) θα πρέπει να έχουν βιώσιμη πρόσβαση στο ευρύτερο δυνατό φάσμα πηγών δεδομένων ώστε να διασφαλίζεται η εκπόνηση ευρωπαϊκών στατιστικών σχετικά με τον πληθυσμό και τη στέγαση οι οποίες θα συνδυάζουν την υψηλή ποιότητα και την οικονομική αποδοτικότητα. Στο πλαίσιο αυτό, είναι κρίσιμης σημασίας να έχουν οι εθνικές στατιστικές αρχές έγκαιρη πρόσβαση και να είναι σε θέση να χρησιμοποιούν άμεσα τα διοικητικά δεδομένα που ανήκουν στις δημόσιες διοικήσεις σε εθνικό, περιφερειακό και τοπικό επίπεδο, σύμφωνα με το άρθρο 17α του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 223/2009. Για παράδειγμα, οι στατιστικές σχετικά με την ενεργειακή απόδοση των κτιρίων μπορούν να βασίζονται σε διοικητικά δεδομένα που αφορούν την έκδοση ενεργειακών πιστοποιητικών κτιρίων δυνάμει της οδηγίας 2010/31/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου31. Οι εθνικές στατιστικές υπηρεσίες πρέπει επίσης να συμμετέχουν στη λήψη αποφάσεων που αφορούν τον σχεδιασμό και την αναδιαμόρφωση των σχετικών πηγών διοικητικών δεδομένων, ώστε να διασφαλίζεται ότι αυτά μπορούν να επαναχρησιμοποιούνται για την κατάρτιση επίσημων στατιστικών.
	(20)	Τα κράτη μέλη και η Επιτροπή (Eurostat) θα πρέπει να έχουν βιώσιμη πρόσβαση στο ευρύτερο δυνατό φάσμα πηγών δεδομένων ώστε να διασφαλίζεται η εκπόνηση ευρωπαϊκών στατιστικών σχετικά με τον πληθυσμό και τη στέγαση οι οποίες θα συνδυάζουν την υψηλή ποιότητα και την οικονομική αποδοτικότητα. Στο πλαίσιο αυτό, είναι κρίσιμης σημασίας να έχουν οι εθνικές στατιστικές αρχές έγκαιρη πρόσβαση και να είναι σε θέση να χρησιμοποιούν άμεσα τα διοικητικά δεδομένα που ανήκουν στις δημόσιες διοικήσεις σε εθνικό, περιφερειακό και τοπικό επίπεδο, σύμφωνα με το άρθρο 17α του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 223/2009. Για παράδειγμα, οι στατιστικές σχετικά με την ενεργειακή απόδοση των κτιρίων μπορούν να βασίζονται σε διοικητικά δεδομένα που αφορούν την έκδοση ενεργειακών πιστοποιητικών κτιρίων δυνάμει της οδηγίας 2010/31/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου31. Οι πηγές δεδομένων θα πρέπει επίσης να περιλαμβάνουν δεδομένα σχετικά με δυσπρόσιτες πληθυσμιακές ομάδες, όπως οι άστεγοι και τα άτομα που ζουν σε άτυπα περιβάλλοντα. Οι εθνικές στατιστικές υπηρεσίες πρέπει επίσης να συμμετέχουν στη λήψη αποφάσεων που αφορούν τον σχεδιασμό και την αναδιαμόρφωση των σχετικών πηγών διοικητικών δεδομένων, ώστε να διασφαλίζεται ότι αυτά μπορούν να επαναχρησιμοποιούνται για την κατάρτιση επίσημων στατιστικών.

	__________________
	__________________

	31 Οδηγία 2010/31/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 19ης Μαΐου 2010, για την ενεργειακή απόδοση των κτιρίων (ΕΕ L 153 της 18.6.2010, σ. 13).
	31 Οδηγία 2010/31/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 19ης Μαΐου 2010, για την ενεργειακή απόδοση των κτιρίων (ΕΕ L 153 της 18.6.2010, σ. 13).


</Amend>
<Amend>Τροπολογία		<NumAm>3</NumAm>

<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Αιτιολογική σκέψη 23</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	(23)	Τα δεδομένα τα οποία κατέχουν ιδιώτες μπορούν να βελτιώσουν την κάλυψη, την έγκαιρη υποβολή και τις ικανότητες αντιμετώπισης κρίσεων των ευρωπαϊκών στατιστικών σχετικά με τον πληθυσμό και τη στέγαση ή να καταστήσουν δυνατή την καινοτομία στον τομέα της στατιστικής. Τα δεδομένα αυτά έχουν τη δυνατότητα να συμπληρώνουν τις υφιστάμενες δημογραφικές και μεταναστευτικές στατιστικές, να προσφέρουν καινοτομία στον τομέα της στατιστικής και να χρησιμεύουν ακόμα και για την εκπόνηση έγκαιρων εκτιμήσεων. Οι εθνικές στατιστικές υπηρεσίες και άλλες αρμόδιες εθνικές αρχές, καθώς και η Επιτροπή (Eurostat) θα πρέπει να έχουν πρόσβαση στα εν λόγω δεδομένα και να τα χρησιμοποιούν.
	(23)	Τα δεδομένα τα οποία κατέχουν ιδιώτες μπορούν να βελτιώσουν την κάλυψη, την έγκαιρη υποβολή και τις ικανότητες αντιμετώπισης κρίσεων των ευρωπαϊκών στατιστικών σχετικά με τον πληθυσμό και τη στέγαση ή να καταστήσουν δυνατή την καινοτομία στον τομέα της στατιστικής. Τα δεδομένα αυτά έχουν τη δυνατότητα να συμπληρώνουν τις υφιστάμενες δημογραφικές και μεταναστευτικές στατιστικές, να προσφέρουν καινοτομία στον τομέα της στατιστικής και να χρησιμεύουν ακόμα και για την εκπόνηση έγκαιρων εκτιμήσεων. Οι εθνικές στατιστικές υπηρεσίες και άλλες αρμόδιες εθνικές αρχές, καθώς και η Επιτροπή (Eurostat) θα πρέπει να έχουν πρόσβαση στα εν λόγω δεδομένα και να τα χρησιμοποιούν. Προκειμένου να διασφαλίζεται η προστασία των δικαιωμάτων και των ελευθεριών των κατόχων των δεδομένων, η Επιτροπή θα πρέπει να καταρτίζει κατάλογο με τους τύπους των πηγών δεδομένων που βρίσκονται στην κατοχή ιδιωτών και μπορούν να χρησιμοποιούνται για την εκπόνηση στατιστικών, συμπεριλαμβανομένων, όπου απαιτείται, τυχόν πρόσθετων εγγυήσεων που απαιτούνται για τη διασφάλιση της αναλογικότητας της χρήσης του σχετικού τύπου δεδομένων.


</Amend>
<Amend>Τροπολογία		<NumAm>4</NumAm>

<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Αιτιολογική σκέψη 29</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	(29)	Οι πηγές δεδομένων που είναι διαθέσιμες σε εθνικό επίπεδο δεν είναι πάντα σε θέση να αποτυπώσουν με ακρίβεια φαινόμενα που σχετίζονται με την ελεύθερη κυκλοφορία προσώπων στην Ένωση, την πρόσβαση προσώπων σε διασυνοριακές υπηρεσίες σχετικά με δημογραφικά γεγονότα και την άσκηση των δικαιωμάτων των προσώπων να αγοράζουν και να κατέχουν ακίνητα και να τα χρησιμοποιούν ως κύρια, εξοχική και δευτερεύουσα κατοικία σε ολόκληρη την Ένωση. Υπάρχουν επίσης ασυμμετρίες όσον αφορά τις διμερείς μεταναστευτικές ροές και δυσκολίες στη μέτρηση των πληθυσμιακών ομάδων, για παράδειγμα μεταξύ των μεταναστών, των αστέγων ή των ανιθαγενών. Ως εκ τούτου, η ανταλλαγή δεδομένων για τους σκοπούς της κατάρτισης στατιστικών σχετικά με τον πληθυσμό και τη μετανάστευση και της διασφάλισης της ποιότητάς τους θα πρέπει να ενισχυθεί και να εκληφθεί ως πρόσθετη πηγή δεδομένων. Αυτή η ενισχυμένη ανταλλαγή δεδομένων μπορεί να καλύπτει ευρύ φάσμα σχετικών δεδομένων, από δεδομένα που σαφώς δεν επιτρέπουν τον προσδιορισμό στατιστικών μονάδων, είτε άμεσα είτε έμμεσα, έως δεδομένα που ίσως υπόκεινται σε απαιτήσεις στατιστικού απορρήτου. Τα κράτη μέλη θα πρέπει, για το δικό τους συμφέρον και για το συμφέρον των άλλων κρατών μελών, να συμμετέχουν σε δραστηριότητες ανταλλαγής δεδομένων, μεταξύ άλλων σε πιλοτικά έργα αξιολόγησης καινοτόμων ασφαλών λύσεων. Η Επιτροπή (Eurostat) θα πρέπει επίσης να δημιουργήσει ασφαλή υποδομή για τη διευκόλυνση της εν λόγω ανταλλαγής δεδομένων, φροντίζοντας παράλληλα για την εφαρμογή όλων των απαραίτητων διασφαλίσεων.
	(29)	Οι πηγές δεδομένων που είναι διαθέσιμες σε εθνικό επίπεδο δεν είναι πάντα σε θέση να αποτυπώσουν με ακρίβεια φαινόμενα που σχετίζονται με την ελεύθερη κυκλοφορία προσώπων στην Ένωση, την πρόσβαση προσώπων σε διασυνοριακές υπηρεσίες σχετικά με δημογραφικά γεγονότα και την άσκηση των δικαιωμάτων των προσώπων να αγοράζουν και να κατέχουν ακίνητα και να τα χρησιμοποιούν ως κύρια, εξοχική και δευτερεύουσα κατοικία σε ολόκληρη την Ένωση. Υπάρχουν επίσης αποκλίσεις όσον αφορά τις διμερείς μεταναστευτικές ροές και δυσκολίες στη μέτρηση των πληθυσμιακών ομάδων, για παράδειγμα μεταξύ των μεταναστών, των αστέγων ή των ανιθαγενών. Ως εκ τούτου, η ανταλλαγή δεδομένων για τους σκοπούς της κατάρτισης στατιστικών σχετικά με τον πληθυσμό και τη μετανάστευση και της διασφάλισης της ποιότητάς τους θα πρέπει να ενισχυθεί και να εκληφθεί ως πρόσθετη πηγή δεδομένων. Αυτή η ενισχυμένη ανταλλαγή δεδομένων μπορεί να καλύπτει ευρύ φάσμα σχετικών δεδομένων, από δεδομένα που σαφώς δεν επιτρέπουν τον προσδιορισμό στατιστικών μονάδων, είτε άμεσα είτε έμμεσα, έως δεδομένα που ίσως υπόκεινται σε απαιτήσεις στατιστικού απορρήτου. Τα κράτη μέλη θα πρέπει, για το δικό τους συμφέρον και για το συμφέρον των άλλων κρατών μελών, να συμμετέχουν σε δραστηριότητες ανταλλαγής δεδομένων, μεταξύ άλλων σε πιλοτικά έργα αξιολόγησης καινοτόμων ασφαλών λύσεων. Η Επιτροπή (Eurostat) θα πρέπει επίσης να δημιουργήσει ασφαλή υποδομή για τη διευκόλυνση της εν λόγω ανταλλαγής δεδομένων, φροντίζοντας παράλληλα για την εφαρμογή όλων των απαραίτητων διασφαλίσεων.


</Amend>
<Amend>Τροπολογία		<NumAm>5</NumAm>

<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Αιτιολογική σκέψη 30</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	(30)	Όταν η ανταλλαγή δεδομένων συνεπάγεται την επεξεργασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) 2016/679 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου37 ή τον κανονισμό (ΕΕ) 2018/1725, θα πρέπει να εφαρμόζονται πλήρως οι αρχές του περιορισμού του σκοπού, της ελαχιστοποίησης των δεδομένων, του περιορισμού της περιόδου αποθήκευσης, καθώς και της ακεραιότητας και εμπιστευτικότητας. Ειδικότερα, θα πρέπει να προτιμώνται οι μηχανισμοί ανταλλαγής δεδομένων που βασίζονται σε τεχνολογίες οι οποίες ενισχύουν την προστασία της ιδιωτικής ζωής και έχουν σχεδιαστεί ειδικά με σκοπό την εφαρμογή αυτών των αρχών, αντί της άμεσης διαβίβασης δεδομένων.
	(30)	Όταν η ανταλλαγή δεδομένων συνεπάγεται την επεξεργασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) 2016/679 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου37 ή τον κανονισμό (ΕΕ) 2018/1725, θα πρέπει να εφαρμόζονται πλήρως οι αρχές του περιορισμού του σκοπού, της ελαχιστοποίησης των δεδομένων, του περιορισμού της περιόδου αποθήκευσης, καθώς και της ακεραιότητας και εμπιστευτικότητας. Ειδικότερα, για τη διαβίβαση δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα θα πρέπει να χρησιμοποιούνται μόνο οι μηχανισμοί ανταλλαγής δεδομένων που βασίζονται σε τεχνολογίες οι οποίες ενισχύουν την προστασία της ιδιωτικής ζωής και έχουν σχεδιαστεί ειδικά με σκοπό την εφαρμογή αυτών των αρχών.

	__________________
	__________________

	37 Κανονισμός (ΕΕ) 2016/679 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 27ης Απριλίου 2016, για την προστασία των φυσικών προσώπων έναντι της επεξεργασίας των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα και για την ελεύθερη κυκλοφορία των δεδομένων αυτών και την κατάργηση της οδηγίας 95/46/ΕΚ (Γενικός Κανονισμός για την Προστασία Δεδομένων) (ΕΕ L 119 της 4.5.2016, σ. 1).
	37 Κανονισμός (ΕΕ) 2016/679 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 27ης Απριλίου 2016, για την προστασία των φυσικών προσώπων έναντι της επεξεργασίας των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα και για την ελεύθερη κυκλοφορία των δεδομένων αυτών και την κατάργηση της οδηγίας 95/46/ΕΚ (Γενικός Κανονισμός για την Προστασία Δεδομένων) (ΕΕ L 119 της 4.5.2016, σ. 1).


</Amend>
<Amend>Τροπολογία		<NumAm>6</NumAm>

<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Αιτιολογική σκέψη 30 α (νέα)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	(30α)	Η επεξεργασία δεδομένων βάσει του παρόντος κανονισμού πρέπει να συμμορφώνεται πλήρως με τις εγγυήσεις σχετικά με την επεξεργασία για στατιστικούς σκοπούς δυνάμει του άρθρου 89 του κανονισμού (ΕΕ) 2016/679 για την προστασία των φυσικών προσώπων έναντι της επεξεργασίας των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα και για την ελεύθερη κυκλοφορία των δεδομένων αυτών (γενικός κανονισμός για την προστασία δεδομένων) και του άρθρου 13 του EUDPR.


</Amend>
<Amend>Τροπολογία		<NumAm>7</NumAm>

<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Αιτιολογική σκέψη 33</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	(33)	Ο παρών κανονισμός δεν θίγει τους κανονισμούς (ΕΕ) 2016/679 και (ΕΕ) 2018/1725 και την οδηγία 2002/58/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου38. Στο πλαίσιο του αντίστοιχου πεδίου εφαρμογής τους, οι τελευταίοι αυτοί κανονισμοί εφαρμόζονται στην επεξεργασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα δυνάμει του παρόντος κανονισμού.
	(33)	Ο παρών κανονισμός δεν θίγει τους κανονισμούς (ΕΕ) 2016/679 και (ΕΕ) 2018/1725 και την οδηγία 2002/58/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου38. Στο πλαίσιο του αντίστοιχου πεδίου εφαρμογής τους, οι τελευταίοι αυτοί κανονισμοί εφαρμόζονται στην επεξεργασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα δυνάμει του παρόντος κανονισμού. Ειδικότερα, πρέπει να προτιμάται η χρήση ανωνυμοποιημένων δεδομένων για την εκπόνηση στατιστικών. Μόνον όταν οι στατιστικές δεν μπορούν να εκπονούνται με την επεξεργασία ανωνυμοποιημένων δεδομένων, θα πρέπει να γίνεται επεξεργασία ψευδωνυμοποιημένων δεδομένων.

	__________________
	__________________

	38 Οδηγία 2002/58/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 12ης Ιουλίου 2002, σχετικά με την επεξεργασία των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα και την προστασία της ιδιωτικής ζωής στον τομέα των ηλεκτρονικών επικοινωνιών (οδηγία για την προστασία ιδιωτικής ζωής στις ηλεκτρονικές επικοινωνίες) (ΕΕ L 201 της 31.7.2002, σ. 37).
	38 Οδηγία 2002/58/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 12ης Ιουλίου 2002, σχετικά με την επεξεργασία των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα και την προστασία της ιδιωτικής ζωής στον τομέα των ηλεκτρονικών επικοινωνιών (οδηγία για την προστασία ιδιωτικής ζωής στις ηλεκτρονικές επικοινωνίες) (ΕΕ L 201 της 31.7.2002, σ. 37).


</Amend>
<Amend>Τροπολογία		<NumAm>8</NumAm>

<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Αιτιολογική σκέψη 35</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	(35)	Προκειμένου να λαμβάνονται υπόψη οι δημογραφικές, οικονομικές και κοινωνικές τάσεις, καθώς και οι τεχνολογικές εξελίξεις, θα πρέπει να ανατεθεί στην Επιτροπή η εξουσία έκδοσης πράξεων σύμφωνα με το άρθρο 290 της ΣΛΕΕ προκειμένου να τροποποιεί τον κατάλογο, την περιγραφή, την περιοδικότητα και τους χρόνους αναφοράς των λεπτομερών θεμάτων που καλύπτουν οι ευρωπαϊκές στατιστικές σχετικά με τον πληθυσμό και τη στέγαση· να επικαιροποιεί την περιοδικότητα και τους χρόνους αναφοράς που προβλέπονται στο παράρτημα του παρόντος κανονισμού και να προσδιορίζει τις πληροφορίες που πρέπει να παρέχουν τα κράτη μέλη σε ad hoc βάση. Είναι ιδιαίτερα σημαντικό η Επιτροπή να διεξάγει, κατά τις προπαρασκευαστικές της εργασίες, τις κατάλληλες διαβουλεύσεις, μεταξύ άλλων σε επίπεδο εμπειρογνωμόνων, και οι διαβουλεύσεις αυτές να πραγματοποιούνται σύμφωνα με τις αρχές που ορίζονται στη διοργανική συμφωνία της 13ης Απριλίου 2016 για τη βελτίωση του νομοθετικού έργου39. Πιο συγκεκριμένα, προκειμένου να εξασφαλιστεί η ίση συμμετοχή στην προετοιμασία των κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων, το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο λαμβάνουν όλα τα έγγραφα κατά τον ίδιο χρόνο με τους εμπειρογνώμονες των κρατών μελών, και οι εμπειρογνώμονές τους έχουν συστηματικά πρόσβαση στις συνεδριάσεις των ομάδων εμπειρογνωμόνων της Επιτροπής που ασχολούνται με την προετοιμασία κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων.
	(35)	Προκειμένου να λαμβάνονται υπόψη οι δημογραφικές, οικονομικές και κοινωνικές τάσεις, καθώς και οι τεχνολογικές εξελίξεις, θα πρέπει να ανατεθεί στην Επιτροπή η εξουσία έκδοσης πράξεων σύμφωνα με το άρθρο 290 της ΣΛΕΕ προκειμένου να τροποποιεί τον κατάλογο, την περιγραφή, την περιοδικότητα και τους χρόνους αναφοράς των λεπτομερών θεμάτων που καλύπτουν οι ευρωπαϊκές στατιστικές σχετικά με τον πληθυσμό και τη στέγαση· να επικαιροποιεί την περιοδικότητα και τους χρόνους αναφοράς που προβλέπονται στο παράρτημα του παρόντος κανονισμού· να καταρτίζει κατάλογο με τους τύπους των λοιπών πηγών δεδομένων που μπορούν να χρησιμοποιούνται για την εκπόνηση στατιστικών και να προσδιορίζει τις πληροφορίες που πρέπει να παρέχουν τα κράτη μέλη σε ad hoc βάση. Είναι ιδιαίτερα σημαντικό η Επιτροπή να διεξάγει, κατά τις προπαρασκευαστικές της εργασίες, τις κατάλληλες διαβουλεύσεις, μεταξύ άλλων σε επίπεδο εμπειρογνωμόνων, και οι διαβουλεύσεις αυτές να πραγματοποιούνται σύμφωνα με τις αρχές που ορίζονται στη διοργανική συμφωνία της 13ης Απριλίου 2016 για τη βελτίωση του νομοθετικού έργου39. Πιο συγκεκριμένα, προκειμένου να εξασφαλιστεί η ίση συμμετοχή στην προετοιμασία των κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων, το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο λαμβάνουν όλα τα έγγραφα κατά τον ίδιο χρόνο με τους εμπειρογνώμονες των κρατών μελών, και οι εμπειρογνώμονές τους έχουν συστηματικά πρόσβαση στις συνεδριάσεις των ομάδων εμπειρογνωμόνων της Επιτροπής που ασχολούνται με την προετοιμασία κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων.

	__________________
	__________________

	39 ΕΕ L 123 της 12.5.2016, σ. 1.
	39 ΕΕ L 123 της 12.5.2016, σ. 1.


</Amend>
<Amend>Τροπολογία		<NumAm>9</NumAm>

<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 2 – παράγραφος 1 – σημείο 8 α (νέο)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	8α)	«δυσπρόσιτες πληθυσμιακές ομάδες»: ομάδες ατόμων για τις οποίες υπάρχει πραγματικός ή αντιληπτός φραγμός που δυσκολεύει την πλήρη και αντιπροσωπευτική συμπερίληψή τους στη συλλογή στατιστικών στοιχείων·


</Amend>
<Amend>Τροπολογία		<NumAm>10</NumAm>

<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 9 – παράγραφος 5 α (νέα)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	5α.	Ανατίθεται στην Επιτροπή η εξουσία να εκδίδει κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις για τη συμπλήρωση του παρόντος κανονισμού σύμφωνα με το άρθρο 17 με την κατάρτιση καταλόγου με τους τύπους των πηγών δεδομένων για τους σκοπούς της παραγράφου 1 στοιχείο γ) του παρόντος άρθρου. Οι κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις εκδίδονται τουλάχιστον 12 μήνες πριν από την έναρξη της χρήσης των σχετικών πηγών δεδομένων. Με αυτές τις κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις δεν επιβάλλονται στα κράτη μέλη απαιτήσεις που μπορούν να τηρούνται μόνο με την άμεση συλλογή δεδομένων από φυσικά πρόσωπα, ή καθήκοντα που εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής του κανονισμού 2019/1700. Επιπλέον, οι κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις δεν ζητούν από τα κράτη μέλη να συλλέγουν ή να αναλύουν ειδικές κατηγορίες δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα, όπως ορίζονται στο άρθρο 9 του κανονισμού 2016/679.


</Amend>
<Amend>Τροπολογία		<NumAm>11</NumAm>

<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 12 – παράγραφος 2 – στοιχείο στ</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	στ)	τη μείωση των ασυμμετριών των μεταναστευτικών ροών·
	στ)	την αποφυγή πιθανών κινδύνων διπλής καταμέτρησης και την εξασφάλιση καλύτερης συγκρισιμότητας των μεταναστευτικών ροών·


</Amend>
<Amend>Τροπολογία		<NumAm>12</NumAm>

<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 13 – παράγραφος 3 – στοιχείο β</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	β)	βασίζεται κατά προτίμηση σε τεχνολογίες που ενισχύουν την προστασία της ιδιωτικής ζωής και είναι ειδικά σχεδιασμένες για την εφαρμογή των αρχών των κανονισμών (ΕΕ) 2016/679 και (ΕΕ) 2018/1725, ιδίως όσον αφορά τον περιορισμό του σκοπού, την ελαχιστοποίηση των δεδομένων, τον περιορισμό της περιόδου αποθήκευσης, καθώς και την ακεραιότητα και εμπιστευτικότητα·
	β)	βασίζεται σε τεχνολογίες που ενισχύουν την προστασία της ιδιωτικής ζωής και είναι ειδικά σχεδιασμένες για την εφαρμογή των αρχών των κανονισμών (ΕΕ) 2016/679 και (ΕΕ) 2018/1725, ιδίως όσον αφορά τον περιορισμό του σκοπού, την ελαχιστοποίηση των δεδομένων, τον περιορισμό της περιόδου αποθήκευσης, καθώς και την ακεραιότητα και εμπιστευτικότητα·


</Amend>
<Amend>Τροπολογία		<NumAm>13</NumAm>

<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 14 – παράγραφος 1 – στοιχείο δ</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	δ)	τη μείωση των ασυμμετριών των μεταναστευτικών ροών·
	δ)	την αποφυγή πιθανών κινδύνων διπλής καταμέτρησης και την εξασφάλιση καλύτερης συγκρισιμότητας των μεταναστευτικών ροών·


</Amend>
<Amend>Τροπολογία		<NumAm>14</NumAm>

<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 20 – παράγραφος 1 – σημείο 3 α (νέο)</Article>
<DocAmend2>Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 862/2007</DocAmend2>
<Article2>Άρθρο 2 – παράγραφος 1 – στοιχείο δ</Article2>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	3α)	Στο άρθρο 2 παράγραφος 1, το στοιχείο δ) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: «“υπηκοότητα”: υπηκοότητα όπως ορίζεται στο άρθρο 2 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. XXXX/2023 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου.+

	
	__________________

	
	+ ΕΕ: Να προστεθεί στο κείμενο ο αριθμός του κανονισμού που περιλαμβάνεται στο έγγραφο PE-CONS (2023/0008(COD)) και να συμπληρωθούν ο αριθμός, η ημερομηνία, ο τίτλος και τα στοιχεία ΕΕ του εν λόγω κανονισμού στην υποσημείωση.»


</Amend>

</RepeatBlock-Amend>
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